
Выражение лица Цю Яньбо было трудно прочитать. У Хуо Цзиньяо было ледяное выражение
лица.

"Что вы имеете в виду, директор Цю?"

"О, ничего." Цю Яньбо улыбнулся. "Но я просто чувствую себя немного странно. Скажите, кто
это сказал, что самый важный фактор в браке - это честность? Я прав, директор Хуо?"

Хуо Цзиньяо совсем не принял эту угрозу близко к сердцу.

"И что?"

"Я просто говорю, что в браке, который начался со лжи, нет честности, и вполне вероятно, что
верность тоже перестанет существовать. Будет очень интересно посмотреть, как долго
продлится такой брак. Что вы думаете, директор Хуо?"

"Расслабьтесь, директор Цю". Хуо Цзиньяо остался невозмутимым, но его голос стал еще
холоднее. "Неважно, как это началось. Самое главное - как его поддерживать и что из этого
получится. Что касается того, как долго это будет продолжаться, то вам не стоит беспокоиться,
директор Цю. Я верю, что мой брак продлится до тех пор, пока я жив".

"Неужели? Вы действительно уверены в себе, директор Хуо". Цю Яньбо улыбнулся и поднял
бутылку воды в руке. "В таком случае, единственное, что я могу сделать, это пожелать, чтобы
вы достигли своей мечты, директор Хуо".

Хуо Цзиняо одарил Цю Яньбо ледяным взглядом, а затем повернулся, чтобы поискать Су
Цинсана.

Спасательная операция все еще продолжалась. Медицинская команда составила список
дежурных.

Те, кто не пострадал, будут дежурить в первую ночную смену, раненые - во вторую. Су Цинган
не считала шишку на лбу травмой, поэтому сразу попросилась в первую смену.

К тому времени, как подошел Хуо Цзиньяо, они уже закончили все приготовления.

"Ты не устала? Не хочешь отдохнуть?"

Хуо Цзиньяо никогда раньше не оказывался в подобной ситуации. Все вокруг было для него
совершенно чужим.

Под руинами все еще находилось около десяти жителей деревни. На место происшествия
прибывали один за другим отряды спасателей.

Су Цинган наблюдала за происходящим и тихонько качала головой. "Я в порядке. Я отдохну
после этого".

"Ты можешь выпить кофе?" Хуо Цзиньяо посмотрел на нее, держа в руках чашку
свежеприготовленного растворимого кофе.

"Я только что приготовил его. Это единственное, что есть в наличии на данный момент. Но я
боюсь, что тебе будет трудно заснуть, если ты выпьешь его".

"Все в порядке". Су Цинган приняла чашку кофе и сделала глоток. Горячий кофе согрел ее



живот, и она посмотрела на Хуо Цзиньяо. "Я в порядке. Тебе стоит вернуться завтра утром,
если больше ничего нет. Тебе все еще нужно работать".

"Все в порядке. Я здесь для ликвидации последствий стихийного бедствия. Мой босс не будет
меня за это винить".

"Правда?"

"Конечно. Разве ты не веришь мне, моя жена?" Хуо Цзиньяо ответил и повернулся к ней лицом
с таким видом, будто его обидели.

Су Цинган уклонился в сторону, не выдержав. "Хватит дурачиться".

Вокруг них было так много людей. Разве он не мог заметить, где они сейчас находятся?

"Я и не собирался". Хуо Цзиньяо обнял Су Цинсана за талию. "Посчитай сама, жена моя,
сколько дней я тебя не видел?"

"Не может же быть так много, правда?"

"Десять дней". Хуо Цзиньяо посмотрел на нее. "Мы не виделись десять дней. Моя жена, разве
ты не скучала по мне?"

"Хватит дурачиться". Су Цинган тихо прошептал, посмотрев налево и направо. "Отпусти меня.
Нехорошо, когда тебя так видят".

"Что плохого в том, что тебя так видят? Ты моя жена". Вместо того чтобы отпустить, Хуо
Цзиньяо прижал ее к себе еще крепче. "Мы женаты, так что плохого в том, чтобы немного
пообниматься? Даже если мы..."

Хуо Цзиньяо закрыл рот рукой Су Цинсана. Вдоволь наговорившись, она строго посмотрела на
него. "Хуо Цзиньяо, хватит".

Что он думает, что делает?

"Нет, это не так". У Хуо Цзиньяо еще оставалось в запасе немало ласковых слов.

"Цинган."

Голос раздался сзади, заставив Хуо Цзиньяо побледнеть.
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